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 « Formation annuelle de langue japonaise – niveau débutant » 

 

 

Objectifs pédagogiques de la formation 
 

A l’issue de la formation, le stagiaire sera capable de : 
� Tenir une conversation de base, dans les situations de la vie courante. 

� Tenir une conversation de base en situation professionnelle, avec utilisation des formes de 

politesse génériques adaptées. 

� Mettre en œuvre les codes génériques du savoir-être et de la communication à la japonaise, 

avec des interlocuteurs en situation de la vie courante et professionnelle. 

 

Public visé 
 

� Employés, managers amenés à travailler avec des collègues et/ou des interlocuteurs japonais en 

France comme au Japon, 

� Employés, managers, dont l’entreprise souhaite s’implanter au Japon et/ou développer son activité avec le 

marché japonais, 

� Employés, managers, ayant pour projet de développer leur propre activité au Japon et/ou en France, à 

destination d’un public japonais ou japonisant. 

 

Durée de la formation 
 

� 61h30, de septembre à début juillet, sous la forme de modules de 1h30 à 2h, se déroulant 1 

fois par semaine.  

 

Moyens pédagogiques 
 

� Formation en présentiel et collective, pour allier apprentissage de la langue et familiarisation 

avec la culture et la sensibilité japonaises. 

� Chacun des modules est conçu de manière équilibrée pour traiter des quatre facettes de la 

langue japonaise : lecture, écriture, expression orale, écoute. 

� Pour ce faire, chacun des modules comprenant plusieurs parties : 

o acquisition du vocabulaire, de la grammaire et des expressions idiomatiques, à travers le 

recours à un manuel de japonais, complété de supports papiers, vidéo et audio élaborés 

par chacun des formateurs. La méthode généralement utilisée est le manuel « Minna No 

Nihongo », car c’est la méthode la plus largement utilisée par les enseignants en 

japonais, dans le cas où le stagiaire souhaiterait prolonger sa formation à l’issue de celle-

ci, au sein d’un autre établissement, en France ou au Japon. 

o application des apports à travers des exercices et des mises en situations, 

o discussions libres ou selon les besoins du stagiaire, 
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o réponse, en français, aux questions du stagiaire, 

o présentation en français de certains aspects de la culture japonaise, dans le cadre des 

« modules culturels » se déroulant une fois par mois (inclus dans la formation). Par 

exemple, pratique de l’origami, le pliage du papier, la calligraphie, l’emballage tissu 

japonais furoshiki... 

 

Contenu détaillé de la formation 
 

Le formateur suivra la méthode « Minna no nihongo » dans son principe. (Voir ci-dessous) 
Leçon 1 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Enchanté 
- Vocabulaire de référence et informations 

 Pays, peuple et langue 
- Explications grammaticales 

 N1 は N2 です 

 N1 は N2 じゃありません 

 P か 

 N も 

 N1 の N2 

Leçon 2 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o C’est un tout petit cadeau 
- Vocabulaire de référence et informations 

 Nom de famille 
- Explications grammaticales 

 これ / それ / あれ 

 この N / その N / あの N 

 そうです / そうじゃありません 

 P1 か P2 か 

 N1 の N2 

 そうですか 

 
Leçon 3 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Donnez-le-moi, s’il vous 
plaît. 

- Vocabulaire de référence et informations 
 Grand magasin 

- Explications grammaticales 
 ここ / そこ / あそこ / こちら / そちら 

/ あちら 

 N1 は N2 (lieu)です 

 どこ / どちら 

 N1 の N2 

 Tableau des mots démonstratifs du 
système : こ / そ / あ / ど 

 お国  

 

Leçon 4 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o De quelle heure à quelle 
heure êtes-vous ouvert ? 

- Vocabulaire de référence et informations 
 Téléphone et lettre 

- Explications grammaticales 
 今―時－分です 

 V ます 

 V ます / V ません / V ました / V ません

でした 

 N (heure /date) に V 

 N1 から N2 まで 

 N1 と N2 

 P ね 

 
Leçon 5 Leçon 6 
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- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Est-ce que ce train va à 
Koshien ? 

- Vocabulaire de référence et informations 
 Jours fériés 

- Explications grammaticales 
 N(lieu)へ行きます ¨来ます / 帰ります 

 どこ(へ)も行きません / 行きませんでし

た 

 N(véhicule)で行きます / 来ます / 帰り

ます 

 N (personne/animal)と V 

 いつ 

 P よ 

 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Ne voulez-vous pas venir 
avec nous ? 

- Vocabulaire de référence et informations 
 Nourriture 

- Explications grammaticales 
 N を V (transitif) 

 N をします 

 何をしますか 

 なんなに 

 N (lieu)で V 

 V ませんか 

 V ましょう 

 おー 

 
Leçon 7 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Bonjour. 
- Vocabulaire de référence et informations 

 Famille 
- Explications grammaticales 

 N (outil/moyen)で V 

 (Mot/phrase)はー語で何ですか 

 N(personne)にあげます 

 N(personne)にもらいます 

 もう V ました 

 

Leçon 8 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Il est presque temps de 
partir. 

- Vocabulaire de référence et informations 
 Couleur et Goût 

- Explications grammaticales 
 Adjectifs 
 N はな adj (な)です / N はい adj (ー

い)です 

 な adj な N / い adj (ーい)N 

 とても / あまり 

 N はどうですか 

 N1 はどんな N2 ですか 

 P1 が P2 

 どれ 

 
Leçon 9 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o C’est dommage. 
- Vocabulaire de référence et informations 

 Musique, sport et cinéma 
- Explications grammaticales 

Leçon 10 

- Vocabulaire 
- Traduction : 

 Structures-clés et Phrases-type 
 Conversation : 

o Avez-vous de la sauce chili ? 
- Vocabulaire de référence et informations 

 Intérieur de la maison. 
- Explications grammaticales 
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 N があります / わかります 

N が好きです / 嫌いです 

上手です / 下手です 

 どんな N 

 よく / だいたい / たくさん / 少し / あ

まり / 全然 

 P1 から P2 

 どうして 

 

 N があります / います 

 N1 (lieu) に N2 があります / います 

 N1 は N2 (lieu) にあります / います 

 N1(chose / personne / lieu)の N2 

(position) 
 N1 や N2 

 Mot(s)ですか 

 チリソースはありますか 

 

 

*Ce découpage est donné à titre indicatif. Il concerne des stagiaires de niveau débutant et sera adapté 
au niveau des stagiaires et du cours suivi. Sa réalisation dépend également de la capacité 
d’apprentissage du stagiaire. 
 

L’encadrement de l’action de formation 
 

� Nos formateurs sont Japonais avec une capacité à s’exprimer en français, afin de faciliter les 

échanges avec leurs élèves de langue française. 

� Ils sont détenteurs d’un diplôme d’enseignement du japonais pour les étrangers et/ou une 

expérience de plusieurs années dans l’enseignement du japonais auprès d’étrangers, plus 

particulièrement des Français. 

� Au Japon et/ou en France, ils ont par ailleurs multiplié les expériences professionnelles dans 

différents secteurs d’activité (tourisme, banque, mode, création textile, milieux artistiques, 

éducations…) leur apportant ainsi une connaissance du milieu de l’entreprise et de ses enjeux. 

 

Les moyens d’évaluation mis en œuvre et suivi 
 

� Etablissement d’une liste d’émargement tout au long de la formation. 

� Exercices et tests tout au long de formation, pour vérifier les acquis. 

� En fin de formation, présentation du stagiaire à l’examen LILATE. 

� Une évaluation générale de la formation sera proposée au stagiaire, sous la forme d’un 

questionnaire de satisfaction. 

� Une attestation de présence à la formation est remise au stagiaire à l’issue de la formation. 

 

Modalités d’inscription 
 

� Inscription par le biais de : 

o Notre formulaire en ligne : https://www.quartier-japon.fr/quartier-japon/demande-

dinformations 

o Auprès de Stéphane Paumier Responsable Projet au sein de Quartier Japon : 

s.paumier@quartier-japon.fr 

o Date limite des inscriptions : 15 jours avant le début de la formation (planning accessible 

sur le site). 
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Tarif 
 

� 1100 € TTC (TVA 20%) 

� Comprend l’inscription et la présentation du stagiaire à l’examen LILATE. 

 

ACCESSIBILITÉ AUX PERSONNES EN SITUATION DE HANDICAP 
 

� Nos locaux sont accessibles aux personnes à mobilité réduite (rampe d’accès, salle et wc au rez 

de chaussée). 

� Merci de contacter Stéphane Paumier, Référent handicap, à l’adresse suivante 

s.paumier@quartier-japon.fr, pour étudier au mieux votre demande et sa faisabilité. 

 

Contact 
 

� Stéphane Paumier, Responsable Projet au sein de Quartier Japon, est identifié comme 

interlocuteur du stagiaire, tout au long de la formation, pour répondre à toutes leurs éventuelles 

questions : s.paumier@quartier-japon.fr 

 


